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140—seriesv

1-A03 Reservdelskatalog
\ v, OL N/ O Parts Catalogue 1973-
Forord Introduccién gf upp Sida
Foreword Vorwort roup Page
1980-04 Avant-propos 1a 1

Denna katalog upptar reservdelar fr o m 1973 ars modell
for personvagnar 142 ch 323400-, 144 ch 340100- och
145 ch 153730- med foljande typbeteckningar.

This catalogue lists parts for the 1973 models of the Volvo.
140 series, and covers the 142 ch 323400-, 144 ch 340100-
and 145 ch 153730-, with the following type designations:

Ce catalogue contient les piéces de rechange des voitures de
tourisme a partir des modéles 1973, — c'est-a-dire les
voitures dont les désignations de type et les numéros de
chassis suivent:

142: 323400-
144: 340100
145: 153730-

Chassinummer drsmodeller

Chassis No. Model year

Numéro de chissis Modéle d’anne’e
Fahrgestell-Nr Baujahr

Namero de chasis modelo del afio

1974

CH 393950-458306
CH 428000-519766
CH 210050-268326

1973

142 CH 323400-393949
144 CH 340100-427999
145 CH 153730-210049

- Vagnar med tva dorrar
Two-door cars
Véhicules a deux portes
Zweitiirige Ausfiihrung
Coches de dos puertas

Motorfyp

Dieser Katalog enthalt Ersatzteile fiir Pkw ab Baujahr 1973
— und ab den Fahrgestellnummern: 142 -323400 ff, 144
-340100 ff, 145 -153730 ff mit nachstehenden Typbe-
zeichnungen.

Este catdlogo contiene las piezas de repuesto de automo-
viles a partir de los modelos del afio 1973 — 142 ch
323400-, 144 ch 340100-, y 145 ch 153730- con las
siguientes designaciones de tipo:

Vagnar med tvé dérrar
Two-door cars
Véhicules a deux portes
Zweitiirige Ausfilthrung
Coches de dos puertas

Vagnstyp Det nr motor! Vaxelldda Vagnstyp Motortyp Det nr motor! Vaxellada
Type disig. Eng. desig. Part No. eng.1 Gearbox  Type desig.  Eng. desig. Part No. eng.1 Gearbox
Type de Type de No de dét. -Boitede  Type de Typede  Node dét. Boite de
voiture mot. moteur! vitesses voiture " mot. moteur! vitesses
Wagentyp Motortyp Motornummer' Getriebe  Wagentyp Motortyp Motornummer?! Getriebe
Modelos Motor tipo Motor nro. de " Cajade Modelos Motor tipo Motor nro. de Cajade
det.1 cambios ' det.1 cambios
1973 1974 1973 1974
1421241 BAS B20A 498250, 498030 M40 1423561 B20B 498257, 498035 BW35
14212482 BAS B20A 498250, 498030 M40 1424841 B20E 498268, 498038 M40
1421261 BAS B20A 498251, 498031 BW35 1424851 B20E 498268, 498038 M41
1421341 B20A 498250, 498030 M40 1424861 B20E 498269, 498039 BW35
1421342 B20A 498252, 498032 M40 1424951 B20E - 498268, 498038 M41
14213482 B20A 498250, 498030 M40 1424961 - B20E 498269, 498039 BW35
1421361 B20A 498251, 498031 BW35 1426343 B20F 498284, 498048 M40
1421362 B20A 498253, 498033 BW35 14263482 B20F 498284, 498048 M40
14213682 B20A 498251, 498031 BW35 1426353 B20F 498284 M41
14215482 B20A 498030 - M40 1426363 B20F 498285, 498049 BW35
14215682 B20A - 498031 BW35 14263682 B20F 498285, 498049 BW35
1423341 B20B 498256, 498034 M40 14265482 B20F 498284, 498048 M40
1423342 B20B 498258, 498036 M40 1426553 B20F 498284 M4a1
14233482 4 B20B 498256, 498034 M40 1426563 = B20F 498285 BW35
14233493 B20B 498258, 498036 M40 14265682 B20F 498285, 498049 BW35
1423361 B20B 498257, 498035 BW35 14268584 B20F 498284, 498048 M41
1423362 B20B 498259, 498037 BW35 14268684 B20F 498285, 498049 BW35
14233684 B20B 498257, 498035 BW35 1426953 B20F 498048 M41
1423461 B20B 498257 BW35 1426963 B20F 498049 BW35
1423541 B20B 498256, 498034 M40
14235482 B20B 498256 M40
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Sida Grupp Forord Vorwort '
Page Group Foreword’ Introduccién

Avant-propos

2 la 1980-04

Vagnar med fyra dorrar.  Four-door cars. Vehicules 3 quatre portes. Viertiirige Ausfiihrung. Coches de cuatro puertas.

Vagnstyp * Motortyp Det nr motor1 Véxelldda Vagnstyp Motortyp Det nr motor? Viéxelladda
Type desig. Eng. desig. Part no. eng.1 Gearbox  Typedesig.  Eng. desig. Part No. eng.1 Gearbox
Type de voiture Type de No de dét. Boitede Type de Typede  No de dét. Boite de
Moteur moteur! vitesses voiture moteur moteur! vitesses
Wagentyp Motortyp Motornummer1 Getriebe  Wagentyp Motortyp Motornummer? Getriebe
Modelos Motor tipo Motor nro de Caja de Modelos Motor tipo Motor nro de Caja de
det.? cambios ' det.1 cambios
1973 1974 1973 1974
1441241 BAS B20A 498250, 498030 M40 1444841 B20E 498268, 498038 M40
14412482 BAS B20A 498250, 498030 M40 1444842 B20E 498270, 498040 M40
1441261 BAS B20A 498251, 498031 BW35 144484935 B20E 498270, 498040 M40
1441341 - B20A 498250, 498030 M40 1444851 B20E 498268, 498038 M41
1441342 B20A 408252, 498032 M40 1444852 B20E 498270, 498040 M41
14413482 B20A 498250, 498030 M40 14448595 6 B20E 498270 M41
14413496 -  B20A . 498032 M40 1444861 B20E 498269, 498039 BW35
1441361 B20A 498251, 498031 BW35 1444862 B20E 498271, 498041 BW35
1441362 B20A 498253, 498033 BW35 144486935 B20E 498271, 498041 BW35
14413682 - B20A 498251, 498031 BW35 1444941 B20E 498268, 498038 M40
14413693 6 B20A 408253, 498033 BW35 1444942 B20E 498270, 498040 M40
1441541 BZ20A 498250, 498030 M40 14449482 B20E - 498268, 498038 M40
14415482 B20A 498250, 498030 M40 1444951 B20E 498268, 498038 M41
1441561 B20A 498251, 498031 BW35 1444952 B20E 498270, 498040 M41
14415682 B20A 498251, 498031 BW35 1444961 - B20E 498269, 498039 BW35
1443341 B20B 498256, 498034 M40 1444962 B20E 498271, 498041 BW35
1443342 B20B 498258, 498036 M40 14449682 B20E 498269, 498039 BW35
14433482 4 B20B 498256, 498034 M40 1446341 B20F 498048 M40
1443349356  B20B 498258, 498036 M40 1446342 B20F 498060 M40
1443351 B20B 498256 M41 1446343 B20F 408284, 498048 M40
1443361 B20B 498257, 498035 BW35 14463482 B20F 498284, 498048 M40
1443362 B20B 498259, 498037 BW35 1446361 B20F 498049 BW35
14433684 B20B 498257, 498035 BW35 1446362 B20F 498061 BW35
14433695 B20B - 498259, 498037 BW35 1446363 B20F 498285, 498049 BW35
1443541 B20B 498256, 498034 M40 14463682 B20F 498285, 498049 BW35
14435482 B20B - 498256 M40 14465482 B20F 498284, 498048 M40
1443551 B20B 498256 M41 14465682 B20F 498285, 498049 BW35
1443561 B20B 498257, 498035 BW35 1446841 B20F 498284, 498048 M40
1446842 B20F 498058, 498060 M40
1446851 B20F 498048 M41
1446852 B20F 498060 M41
1446853 B20F 498048 M41
-14468584 B20F 498048 M41

1446861 B20F 498285, 498049 BW35
1446862 B20F 498059, 498061 BW35

1446863 B20F 498049 BW35
14468684 B20F 498049 BW35
1446948 B20F 498048 M40
1446953 B20F 498048 M41
14469584 B20F 498048 M41
1446963 B20F . 498049 BW35

14469684 B20F 498049 BW35
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Herrgardsvagnar. Station wagons. Breaks Kombiwagen. Camionétas rurales.
Vagnstyp Motortyp Det nr motort Vaxelldda Vagnstyp Motortyp Det nr motor1 Vaxelladda
Type desig. Eng. desig. Part No. eng.1 Gearbox Type desig.  Eng. desig. Part No. eng.1 Gearbox
Type de voiture Type de No de dét.. Boitede Typede Typede  No de dét. Boite de
: moteur moteur? vitesses voiture moteur moteur! vitesses
Wagentyp Motortyp Motornummer1 Getriebe  Wagentyp Motortyp Motornummer?1 Getriebe
Modelos Motor tipo Motor nro de Caja de Modelos Motor tipo Motor nro de ~ Cajade
det.1 cambios det.1 cambios
1973 1974 1973 1974
1451141 B20A 498250, 498030 M40 1453341 B20B 498256, 498034 M40 -
1451161 B20A 498251, 498031 BW35 - 1453342 B20B 498258, 498036 M40
1451241 BAS B20A 498250, 498030 M40 145334824 B20B 498256, 498034 M40
1451242 BAS B20A 498032 M40 14533493 B20B 498258, 498036 M40
14512482 BAS B20A 498032 M40 1453361 B20B 498257, 498035 BW35
1451261 B20A 498251, 498031 BW35 14533684 B20B 498257, 498035 BW35
1451341 B20A 498250, 498030 M40 1454341 B20E 498268, 498038 M40
1451342 B20A 498252, 498032 M40 1453261 B20E 498269, 498039 BW35
14513482 B20A 498250, 498030 M40 14543693 B20E 498271, 498041 BW35
1451361 B20A 498251, 498031 BW35 1456341 B20F 498284, 498048 M40
1451362 B20A 498253, 498033 BW35 1456342 B20F 498058, 498060 M40
14513682 B20A 498251, 498031 BW35 1456343 B20F 498284, 498048 M40
14513693 B20A 498253, 498033 BW35 145634824 B20F 498284, 498048 M40
1451441 B20A 498250, 498030 M40 1456361 B20F 498285, 498049 BW35
1451461 B20A 498031 BW35 1456363 B20F 498285, 498049 BW35
1451641 B20A 498250 M40 14563682 4 B20F 498285, 498049 BW35
1451661 B20A 498251 BW35 1456362 B20F 498061 BW35
1451741 B20A 498250 M40 '

Den sjunde siffran 1, 2, 3, 4, 8, 9 i typbeteckningen anger féljande:

1 =Vansterstyrd . .8 = Vinsterstyrd, monteras i Belgien (VENV) och Canada
2 = Hogerstyrd 9 = Hégerstyrd, monteras i Australien, Malaysia och Syd-
3 = Vinsterstyrd USA exklusive Californien afrika

4 =Vansterstyrd USA endast Californien”

The seventh digit 1, 2, 3, 4, 8, 9 in the type designation column means:

1 = Left-hand drive 8 = Left-hand drive, assembled in Belgium (VENV) and
2 = Right-hand drive Canada B
3 = Left-hand drive USA except California 9 = Right-hand drive, assembled in Australia, Malaysia and

4 = Left-hand drive USA, California only South Africa

Le dernier chiffre 1, 2, 3,4, 8, 9 du code de désignation se référe a ce qui suit:

1 = Direction a gauche : 8 = Direction a gauche, est monté en Belgique (VENV) et
2 = Direction a droite au Canada '

3 = Direction a gauche, Etats-Unis non compris Californie 9 = Direction a droite, est monté en Australie, en Malaysie
4 = Direction a gauche, Etats-Unis, seulement Californie et en Afrique du Sud

Die 7. Ziffer 1, 2, 3, 4, 8, 9, in der Typenbezeichnung bedeutet:

1 = Mit Linkslenkung 8 = Mit Linkslenkung, in Belgien (VENV) und Kanada ge-
2 = Mit Rechtslenkung baut '

3 = Mit Linkslenkung, USA ausschl. Kalifornien 9 = Mit Rechtslenkung, in Australien, Malaysia und Siid-
4 = Mit Linkslenkung, USA, nur fiir Kalifornien afrika gebaut

La sexta cifra 1, 2, 3, 4, 8, 9 en las especificaciones de tipos se refiere a le siguiente:

1 = Direccion a la izquierda . 8 = Direccién a la izquierda, se monta en Bélgica (VENV)
2 = Direcci6n a la derecha y Canada

3 =Direccion ala izquierda, EE. UU. excl California 9 = Direccion a la derecha, se monta en Australia, Malaysia
4 = Direccién a la izquierda, EE. UU. solamente California y Sud Africa

Anmirkningar, se sida 4. Notes, see page 4. Remarques, voir page 5. Anmerkungen, siehe Seite 5. Observaciones, véase
pagina 6.
AB VOLVO
Goteborg — Sverige
1980-04
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Anmarkningar Notes

I katalogen har dven foljande specialutférande inarbetats:

5450 Solskydd, Australien ' )
5648 Returfjader framdorr, Frankrike
5958 Sikerhetsbilte framre, helt site 144
6017 Returfjader bakdérr, Frankrike
6019 List vindruta, Schweiz, Osterrike
6138 Glas sidodorrar, Frankrike och Tyskland
S-1716, S-1779 Taxi 144 med forarskydd, Sverige
$-1717,85-1780 Taxi 145 med forarskydd, Sverige
$-1718 Taxi 144, Finland, Danmark, Norge, Island
$-1719,S-1782 Taxi 144, Tyskland
$-1720, S-1781 Taxi 144, Europa exklusive Tyskland
$-1721 Taxi 145 med férarskydd
S-1722 Taxi 145 utan forarskydd
S-1723 Taxi 145 med férarskydd
S$-1724 Taxi 145 utan férarskydd
$-1725,5-1783 Taxi-Sjuktransportbil
skydd
Sjuktransportbil 145
Sjuktransportbil 145, Frankrike
) Ambulans 145 :
S-1729 Ambulars 145, Frankrike
S-1786 Servostyrning VST BW35
1) . Kompletta motorer i produktionsutférande lagerfores
ej som reservdel.

145 med forar-

S-1726
$-1727
$-1728

Reservdelsmotorer ‘

1973 1974
B20A detnr 498075-1 498075-1
B20E det nr — 498052-0
B20F detnr 498067-8 498078-5

"Reservdelsmotorerna levereras utan svinghjulskipa, sving-
hjul, termostat, vattenrér, grenrér, brinslepump, startmo-
- tor, fordelare, generator och vevhusventilation. -

2) Monteras i Belgien (VENV)

3) Monteras i Australien

4) Monteras i Canada

5) Monteras i Sydafrika

6) Monteras i Malaysia

Ovriga data betriffande katalogens uppbyggnad och an-
véndande samt forklaringar till anvinda forkortningar, se.
'"Kataloganvisningar”.

Placering av skyltar for modell- och motorbeteckningar eté.
framgdr av nedanstiende bild.

1. Produktskylt 5 3
1.1. Typbeteckning . 4
1.2. Fargkod

1.3. Kiliddselkombination
1.4. Specialutforande

- 2. Typ- och chassinummer
3. Kaross nr
4. Motorbeteckning

5. Vixelldda

The following special models are also listed in the cata-
logue:
5450
5648
5958
6017
6019

Sun visor, Australia

Return spring, front door, France

Seat belt, front, bench-type seat, 144

Return spring, rear door, France

Plastic moulding, windscreen,

} Austria

6138 Glass, side doors, France and Germany

S$-1716, S-1779 Taxi 144 with driver hood, Sweden

$-1717,8-1780 Taxi 145 with driver hood, Sweden

S$-1718 Taxi 144, Finland, Denmark, Norway, Iceland

S$-1719,S8-1782 Taxi 144, Germany

$-1720,S-1781 Taxi 144, Europe except Germany

S-1721 Taxi 145 with driver hood

S-1722 Taxi 145 without driver hood

S-1723 Taxi 145 with driver hood

S-1724 Taxi 145 without driver hood

$-1725,S-1783 Taxi-Hospital transport vehicle 145 with
driver hood

Hospital transport vehicle 145

S-1727 Hospital transport vehicle 145, France

S-1728 Ambulance 145

S-1729 Ambulance 145, France

S-1786 Servoassisted steering VST BW35

1) Production model complete engines are not stocked as
spare parts.

Switzerland and

S-1726

Reserve engines
1973 1974
B20A Part No. 498075-1 498075-1
. B20E  Part No. - 498052-0
B20F Part No. 498067-8 498078-5

‘Rese.rve engines are supplied less flywheel casing, flywheel,

" thermostat, water pipes, manifolds, fuel pump, starter

motor, distributor, alternator and crankcase ventilation:

2) Installed at VENV

3) Installed in Australia

4) Installed in Canada

5) Installed in South Africa
6) Installed in Malaysia

Other data regarding the make-up and utilization: of the
catalogue as well as a clarification of the abbreviations, are
listed in “"Catalogue instructions*’.

The location of the plates for the type and engine designa-
tions etc. are illustrated below.

1. Designation plate

1.1. Type designation -

1.2. Colour code

1.3. Upholstery combination
1.4. Special model

2. Type and chassis number
3. Body number

4. Engine designation

5. Gearbox
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Rémarques Anmerkungen

Dans le catalogue, flgurent également les versions spéciales
- suivantes:

5450
5648
5958
6017

Pare-soleil, Australie
Ressort de rappel porte avant, France
Ceinture de sécurité avant, banquette avant
Ressort de rappel porte arriére, France
6019 Baguette plastique pare-brise, Suisse et Autriche
6138 Portes latérales avec glaces, France et Allemagne
S-1716,S-1779 Taxi 144 avec élément protecteur pour
conducteur, Suéde
S-1717,8-1780 Taxi 145 avec élément protecteur pour
conducteur, Suéde
S-1718 Taxi 144, Finlande, Danemark, Norvége, Islande
§-1719, S-1782 Taxi 144, Allemagne
S-1720,S-1781 Taxi 144, Europe, non comprls Alle-
‘ magne .
'S-1721 Taxi 145 avec élément protecteur pour conducteur
S-1722 Taxi 145 sans élément protecteur pour conducteur .
'$-1723 Taxi 145 avec élément protecteur pour conducteur
S-1724 Taxi 145 sans élément protecteur pour conducteur
S-1725,S-1783 Taxi-Version Transport de malades 145,
avec élément protecteur pour conducteur
S-1726 Version Transport de malades, 145
S-1727 Version Transport de malades, 145, France
S-1728 Ambulance, 145
S-1729 Ambulance, 145, France
S-1786 Servo-direction'’VST BW35

1) Nous ne stockons pas des moteurs de rechange com-
plets version production. ‘

Moteurs de rechange

1973 1974
B20A nodedét.  498075-1 498075-1
B20E no de dét. 498052-0
B20F nodedét.  498067-8

498078-5

Les détails suivants ne sont pas compris dans les moteurs de
rechange livrés: carter de volant, volant thermostat, cana-
lisation d‘eau, collecteur d’échappement, pompe a essence,
démarreur, distributeur, alternateur et ventilation de carter
de vilebrequin. '

2} Est monté a VENV

3) Est monté a Australie

4) Est monté en Canada

5) Est monté en Afrique du Sud

6) Est monté en Malaisie

L’erisemble des indications concernant la rédaction du
catalogue et son emploi, ainsi que les explications concer-
nant les abréviations employées, se trouvent sous la rub-
rique "Emploi du catalogue’’.

Le placement des plaques de désignation de modéles et de
moteurs etc. ressort de la figure ci-dessous.

1. Piague de produit 53
1.1. Désignation de type

1.2. Code de couleur

1.3. Combinaison de garniture
1.4. Version spéciale

2. No. de type et de chassis
No. de carosserie
Désignation de moteur
Bofte de vitesses

LA ol o

in dem Katalog sind auch folgende Spezwlausfuhrungen
aufgefiihrt.

5450 Sonnenblende, Australien

5648 Riickholfeder, Vordertiir, Frankreich

5958 Sicherheitsgurt, vorderer, Sitzbank

6017 Riickholfeder, Hintertiir, Frankreich

6019 Frontscheibenleiste, Schweiz, Osterreich

6138 Seitenfenster, Frankreich und Bundesrepublik

Deutschland

S-1 716 S-1779 Taxi 144 mit Fahrerschutz, Schweden

S-1717,S-1780 Taxi 145 mit Fahrerschutz, Schweden

S-1718 Taxi 144, Finnland, Danemark, Norwegen, Island

S-1719, 8-1782 Taxi 144, Bundesrepublik Deutschland

S-1720,S-1781 Taxi 144, Europa ausschl. Bundesre-
publik Deutschland

S-1721 Taxi 145 mit Fahrerschutz

S-1722 Taxi 145 ohne Fahrerschutz

S-1723 Taxi 145 mit Fahrerschutz

S-1724 Taxi 145 ohne Fahrerschutz

$-1725,S-1783 Taxi-Krankentransporter 145 mit Fahrer-
schutz

S-1726 Krankentransporter 145 :

S-1727 Krankentransporter 145, Frankrelch

S-1728 Krankenwagen 145

S-1729 Krankenwagen 145, Frankreich

S-1786 Servolenkung VST BW35

1) Kpl. Motoren in Produktionsausfiihrung werden nicht
als Ersatzteil auf Lager gefiihrt.

Ersatzteilmotoren ‘
1973 1974

B20A Ersatzteilnr. 498075-1  498075-1

B20E  Ersatzteilnr. — 498052-0

B20F  Ersatzteilnr. 498067-8 498078-5
Ersatzteilmotoren werden ohne Schwungradgehiuse,
Schwungrad, Thermostat, Wasserrohr, Auspuffkrimmer,
Kraftstoffpumpe,  Anlasser, Verteiler,  Drehstrom-

Lichtmaschine und Kurbelgehduseentliiftung geliefert.

2) Wird bei der VENV montiert -
3) Wird in Australien montiert
4) Wird in Kanada montiert

5) Wird in Siidafrika montiert

6) Wird in Malaysia montiert

Ubrlge Daten iiber den Aufbau und die Verwendung des
Katalogs sowie Erlduterungen der mfragekommenden Ab-
kiirzungen, siehe ,.Kataloganweisungen”’.

Die Anbringung der Schilder mit den Fahrzeugkenndaten
geht aus der nachstehenden Abbildung hervor:

1. Typschild
1.1. Typ-u. Baujahrbezeichnung
" 1.2. Farbkode

1.3. Bezugskombination

1.4. Spezialausfithrung

. Typ- und Fahrgestellnummer
Karosserienummer
Motorschild

Getriebeschild
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6 1a 1980-4
Observaciones

En el catdlogo se han también incluido los siguintes ejecu-
ciones especiales:

5450 Visera antideslumbrante, Australia

5648 Resorte de reenvio, puerta delantera, Francia

5958 Correas seguridad, delanteras, asiento interizo 144
6017 Resorte de reenvio, puerta trasera, Francia

. 6019 Burlete parabrisa, Suiza, Austria

6138 Cristales portezuelas laterales, Francia y Alemania

$-1761,5-1779 Taxi 144 con elemento protector para el
conductor, Suecia

$-1717,5-1780 Taxi 145 con elemento protector, Suecia

S$-1718 Taxi 144, Finlandia, Dinamarca, Noruega, Islandia

S$-1719, S-1782 Taxi 144, Alemania

S-1720,S-1781 Taxi 144, Europa excepto Alemania

$-1721 Taxi 145, con elemento protector

.§-1722 Taxi 145, sin elemento protector

$-1723 Taxi 145, con elemento protector

$-1724 Taxi 145, sin elemento protector

$-1725,8-1783 Taxi y version para transporte de en-
fermos 145, con elemento protector

S-1726 Version para transporte de enfermos 145

S-1727 Version para transporte de enfermos 145, Francia

S-1728 Ambulancia 145

$-1729 Ambulancia 145, Francia

S-1786 Servodireccion VST BW35

1) No tenemos en existencia como repuesto motores
completos en version de produccion.

Motores de recambio

1973 1974
B20A nro.dedet. 498075-1 498075-1
B20E nro. de det. 498052-0

B20F nro.dedet. 498067-8 498078-5

Los motores de recambio se suministran sin cubierta del
volante, volante, termoéstato, tubo de agua, multiple de
escape, bomba de combustible, motor de arranque, distri-
buidor, alternador y ventilacidn de carter.

2) - Se monta en VENV

3) Se monta en Australia
4) Se monta en Canad4

5) Se monta en Sud Africa
6) Se monta en Malaisia

Referente a los demés datos concernientes a la estructura y
al empleo del catilogo, como asimismo las explicacicnes de
las abreviaciones empleadas, véase “’Instrucciones referentes
al catdlogo”.

La ubicacion de las placas de identificacion para designacio-
nes de modelos, motores, etc., se desprende de la fig. de
mas abajo.

1. Placa de identificacion

1.1. Designacion de tipo

1.2. Codigo de color

1.3. Combinacidn de tapizado

1.4. Version especial

2. Designacion de tipo y nro. de chasis
3. Numero de carroceria

4. Designaciéon de motor

5. Caja de cambios
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V OLVO L15 Parts Catalogue
Gru Sida
Grogg Page
Forord :
1 1980-12 PV Forkortningar b 1
A = ampére SE GRUPP
ALT = alternativ SE POS
ANT KUGGAR = antal kuggar SE SIDA
B = bredd SEN UTF = genare utforande
BAS = basutforande SM | = svenska marknaden
BLA SPEC UTF = gpecialutférande
CAN = Canada ST = styck
CH-X0OXXX "= t o m chassi nr STD = standardutférande
CH X0OX- = fr o m chassi nr STDD = standarddimension
D = diameter, yttre sv = gkdpvagn
DET SE SIDA = ingdende detaljer se sida SVART
DI = diameter, inre SVG = skdpvagn, glasad sida
EEC = Férvagnar pA EEC-marknaden SvpP = gkipvagn, platsida
ERF = erforderligt antal SvVT = gvensk text
= erforderlig léngd etc TF = tropikflékt
ERS AV = ersiittes av TID UTF = tidigare utférande
ET = engelsk text TJ = tjocklek
ETC = @tcetera TUM
EXCL = exklusive UAC = ytan luftkonditionering -
FAV (BAS) = Favorit, Basutférande UAR = ytan avgasrenare )
FS = f6r vagnar med framstolar UCOMBU = ¢j forsedd med luftkonditionering
GRA : uD = underdimension
GUL uDs = utan differentialspérr
GV = med golvvéxel UER = utan eluppviérmd ruta
H = hoger ULD = utan ljuddéampande luftfilter
HS = for vagnar med helt séte ULF = utan luftférvirmning
HST = hogerstyrd UPOS = utan positiv vevhusventilation
HT = hojt tak URA = utan returlednng fér avgaser
HV = herrgérdsvagn us = utan servostyrning
INCL = inklusive USA = Amerikas Férenta Stater
KAROSS-XXXXX = tom kaross nr UST = ytan strumpa for luftfilter
KAROSS XXXXX- = fr o m kaross nr UTL = utan taklucka
KM = kilometer UTRF = utan termostatreglerad flikt
KMPL = komplett “Utv 4,88/1” = utvixlingsférhallande
KOMB = klddselkombination uv = utan virmeelement
L = liter, langd Vv = volt, véinster
LAGERFORES EJ = detaljen lagerfores ej som reservdel VARU = varutransport
LPF = |uftfilter, pappersfilter VENV = endast for vagnar byggda av Volvo Europa
MAC = med luftkonditionering Naamloze Vennootschap Belgien
MAR = med avgasrenare VFH = vagnar for hogertrafik
MCOMBU = forberedd for luftkonditionering VFV = vagnar for vénstertrafik
MDS = med differentialspérr vIT v
MER = med eluppvarmd ruta VST = viinstertyrd
METERVARA VXL = véxelldda
MF = med friskiuftsanlaggning utan bilvarmare w = watt
MLD = med ljuddampande luftfilter oD = dverdimension
MLF ="med luftférvdrmning 8 = detaljen lagerféres ej som
MM = millimeter ’ reservdel
MO-XXXXX = t o m motor nr 9 = utbytesenhet (kompletterande upp-
MO XXXXX- = fr o m motor nr lysning se Volvo bytessystemkatalog)
MPOS = med positiv vevhusventilation
MRA = med returledning fér avgaser
MS = med servostyrning
MST = med strumpa for luftfilter
MTL = med taklucka
MTRF = med termostatreglerad flakt
MV = med véirmeelement
MARKT = markt med
NF = normalflakt
NR = nummer
NT = normalt tak
OBF = oljebadfilter
OMKR = omkring nr
ROT = oktantal (metod Research)
RV = med rattvéxel
ROD .
S = ingdr i satsférpackning
SBMR = sékerhetsbalte med rullar
SBUR = sikerhetsbilte utan rullar

TS EIeETETen
el
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Parts Catalogue L17 U OL U 0
Sida grupp
Page roup Foreword
2 Abbreviations 1980-12 PV

A = ampére SE SIDA = See Page

ALT = alternative SEN UTF = |ate production

ANT KUGGAR = number ot teeth SM = Swedish market

B = width SPEC UTF = gpecial model

BAS = basic model ST = piece(s) .

BLA = blue STD = standard design

CAN = Canada STDD = standard size

CH-XXXXX = up to chassis No.. sV = parcel van

CH XXXXX- = with effect from chassis No. SVART = black o

D = diameter, external SVG = parcel van, with side windows

DET SE SIDA = components parts listed on page SVP = parcel van, metal sides

DI = diameter, internal SVT = Swedish text

EEC = vehicles for EEC markets TF = tropical fan .

ERF = order as required, state required length etc TID UTF = early production

ERS AV = superseded by TJ - .thlckness

ET = English text TUM = inch(es) o

ETC = etcetera UAC = without air conditioning

'EXCL = exclusive UAR = without exhaust emission control unit
FAV (BAS) = Favorit, Basic design UCoMBU = not pre-adapted for air conditioning
'FS = for cars with separate front seats ub = undersize )

GRA = grey uDs = without differential lock

GUL = yellow UER = without heated rear window

GV = with floor change ULD = without silencing air filter

H = right ULF = without air pre-heating

HS = for cars with bench-type front seat UPOS = without positive crankcase ventilation
HST = right hand drive ' URA = without exhaust gas recirculation

HT = raised roof us = without servo assisted steering

HvV = station wagon USA = United States of America

INCL = inclusive UsT = without screen for air filter
KAROSS-XXXXX = up to body No. UTL = without sliding roof

KAROSS XXXXX- = with effect from body No. UTRF = without termo-regulated fan

KM = kilometre “UTV4,88/1” = ratio

KMPL = complete uv = without heater

KOMB = upholstery combination \ = volt, left

L = litre, length VARU = Parcel van .

LAGERFORES EJ = part not stocked as spare VENV = only for vehicles manufactured by Volyo
LPF = air filter, paper filter Eurqpa Naamloze Vepnootschap, Belgium
MAC = with air conditioning VFH = vehicles for RH traffic

MAR = with exhaust emission control unit VFV = vehicles for LH traffic

MCOMBU = pre-adapted for air conditioning vIT =white -

MDS = with differential lock VST = left hand drive

MER = with heated rear window VXL = gearbox

METERVARA = sold by length w = watt

MF = with fresh air unit less heater oD = oversize

MLD = with silencing air filter 8 = part not stocked as spare

MLF = with air pre-heating 9 = exchange unit (complementary infor-
MM = millimetre mation, see Volvo Exchange System
MO-XXXXX = up to engine No. catalogue)

MO XXXXX- = with effect from engine-No.

MPOS = with positive crankcase ventilation

MRA = with exhaust gas recirculation

MS = with servo assisted steering

MST = with screen for air filter

MTL = with sliding roof

MTRF = with termo-regulated fan

MV = with heater

MARKT = marked

NF = nomal fan

NR = number

NT = normal roof

OBF = oil bath filter

OMKR = number approximately

ROT = research octane number

RV = with steering column change

ROD = red

S = included in parts kit

SBMR = inertia type safety belt

SBUR = fixed safety belt

SE GRUPP = See Group

SE POS = See Fig
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Reservdelskatalog

Parts Catalogue
Gru Sida -
Groﬂg Page
Avant-propos
1980-12 PV Abréviations 1b 3
A = ampare SBUR = ceintures de sécurité sans rouleaux
ALT = alternative SE GRUPP = Voir groupe :
ANT KUGGAR = nombre de dents SE POS = voir position
B = largeur | SE SIDA - = VOIr page
BAS = version de base SEN UTF = production postérieure
BLA = bleu - SM = marché suédois
CAN = Canada ’ SPEC UTF = construction spéciale
CH-XXXXX = jusqu’au chassis No ST = piéce
CH XXXXX- = 3 partir du chassis No STD = version standard
D = diamétre, extérieur STDD = dimension standard
DET SE SIDA = Composant, voir page sv = fourgon
Di = diamétre, intérieur SVART = Noir
EEC = Pour véhicules destinés au Marché SVG = fourgon, & vitres panoramiques
commun SVP = fourgon tolé
ERF = quantité nécessaire SvT = texte suédois
longueur nécessaire etc TF = ventilateur tropical
ERS AV = remplacé par TID UTF = production antérieure
ET = texte anglais TJ = @paisseur
ETC = et catera ' .TUM = pouce
EXCL = exclus UAC = sans systéme de conditionnement d’air
FAV (BAS) = Favorit, version de base UAR = sans purificateur d’échappement
FS = pour véhicule avec sidges avant UCOMBU = non prévu pour le montage du systéme
GRA = gris de conditionnement d"air
GUL = jaune ub = cOté intérieure
GV = avec levier au plancher uDs = gans blocage de différentiel
H = droite : UER = sans chauffage de la glace arriére
HS = pour véhicule avec banquette ULD = gans filtre 3 air amortisseur de bruit
HST = conduite 3 droite . ULF = sans préchauffage d’air
HT = toit surélevé UPOS = sans ventilation positive de carter
HV = break URA = sans tuyau de retour des gaz
INCL = inclus, y compris d’échappement
KAROSS-XXXXX == jusqu a la carosserie No us = sans servo-direction
KAROSS XXXXX- = 3 partir de la carosserie No USA = Etats-Unis d’Amérique
KM = kilométre UsT = sans manchon pour filtre a air
KMPL = complet UTL = sans ouverture au toit
KOMB = combinaison de garnitures UTRF = sans ventilateur régle par thermostat
L = litre, longeuer UtV 4,88/1" = rapport de démultiplication
LAGERFORES EJ = n’est pas stocké comme piéce de rechange uv = sans chauffage '
LPF = filtre 2 air, élément en papier |V = volt, gauche
MAC = avec conditionnement d’air VARU = Transport de marchandises
MAR = avec purificateur d’échappement VENV = seulement pour véhicule construits pour
MCOMBU = prévu pour montage du systéme de condi- Volvo Europa Naamloze Vennootschap
tionnement d'air _ Belgique
MDS- = avec blocage de différentiel VFH = véhicule pour circulation a droit
MER = avec chauffage de la place arriére VFV = véhicule pour circulation a gauche
METERVARA = au métre VvIT = blanc
MF = avec systeme de ventilation en air frais VST = direction & gauche
MLD = avec filtre & air amortisseur de bruit VXL = boite de vitesses
MLF = avec préchauffage de I"air w = watt
MM = millimatre , (o]} = cote supérieure
MO-XXXXX = jusqu‘au moteur No 8 = la piéce n‘est pas stockée comme
MO XXXXX- = 3 partir du moteur No piéce détachée
MPOS = avec ventilation de carter positive 9 = unité d‘échange (pour information
MRA = avec canalisation de retour des gaz complémentaire voir le catalogue
d’échappement Volvo Systéme d’Echange)
MS = avec servo-direction
MST = avec manchon pour filtre a air
MTL = avec ouverture au toit
MTRF = gvec ventilateur réglé par thermostat
MV = avec chauffage
MARKT = marqué de
NF = ventilateur tropical
NR = nuMero
NT = toit normal
-OBF = filtre a bain d’huile
OMKR = environ No
ROT = endice d’'octane (methode Research)
RV = avec changement de vitesse au volant
ROD = rouge
S = fait partie de jeu complet de réparation
SBMR = ceintures de sécurité a rouleaux
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1973 - Parts Catalogue 1-A19 VOLVO
Sida Grupp Motor med monterings— ' Engine and installation lllustration | 0050
Page Group detaljer components 13477
2 2a 1980-04
Pos. Antal/Quantity Artikelnr  [Bendmning - Description Sats|B|Anmarkning
Fig. | B20A| B20E Part No Kit|P|Notes
B20B| B20F ' S
, R
x| 1 1 1 - - 460918-6 |Cylinderblock ...................... Cylinderblock ..................... . {5](462932) 0020
Det se sida 10, 1-B03 Comps page 10, 1-B03 0040
2 1 1 - - 419808-1|Oljefélla ............... L0111 T o XSO 0060
3 1 11 - - 419805-7|Tatningsring Sealring .. 0080
4 1 1 - - 9565612-9|Skruv ... Screw 0100
5 1 L - - 419771-1|Flamskydd ...... Flame shield 0120
6 530 - - - 942390-6|Slang ........coo..cooorvvrceren Hose ..o, 0140
- 1000f - - 942390-6|Slang .. . 10) 0160
- 800 - - 942390-6/S1ang ........coooeoeveeen, 11) 0180
x 17 - ERF| - - 948210-0|Klammer i 2((943857) 200
8 1 1 - - 419311-6|Svanghjulskapa ................. Flywheel casing ... M40, M41, BW35, (D
SE GRUPP 4. 0230
9 4 4 - - 940160-5Skruv ..., Screw 0240
10 4 4 - - 941909-4|Fjadrande bricka ................ Resilient washer ................. 0260
1 2 2l - - Skruv ... rereret s Screw ... SE GRUPP 3 0280
x| 12 1 1 - - 463830-0 Bracket 4((419314) 0300 -
13 2 2l - - 940162-1 Screw ....... L38 £
14 4 4 - - 955535-0 SCrew ..., L32 Lo40
15 6 6 - - 942336-9|Fjadrande bricka Resilient washer ................. 0360
16 - - - - Vevroérelse ................... Crankshaftand ... SE SIDA 12, 1-B05 0380
» related part ' 0400
17 - - - - 276294-6|Drevsats ... Gearkit .......coooooorreeen. 0420
1 11 - - .Vevaxeldrev .Crankshaftgear ............. 0440
1 1 - - .Kamaxeldrev .Camshaftgear ... - | 0460
1 1 - - .Packning ............ .Gasket ..o, SEPOS 22 0480
1 1 - - LFiltring ............. Feltring oo SEPOS 19 0500
1 1l - - .Lasring .......... SCirclip v SEPOS 21 0520
1 1 - - Tryckfléans .Pressure flange ................ SE SIDA 16, 1-B09 0540
2 2 - SSKruV .o oSCréw ..o, SE SIDA 16, 1-B09 0560
18 1 1 - 418479-2|Transmissionsképa............ Timing gear casing ........... 0580
19 1 1 - - 418622-7|Filtring .......o..coovveeeren, Feltring .....cccoovrrrrrennn, S 0600
20 1 1l - - 418626-8|Hallare ...... Retainer ... 0620
21 1 1l - - 418624-3|Lasring .......... Circlip .o, S 0640
22 1 1 - - 418272-1|Packning Gasket .......coorvvveirce, S 0660
23 2 b - 9556514-5|Skruv ......... SCrew ..., L25 0680
7 71 - - 940158-9|SKruv ........oooooeeere, SCrew .....oovveeveeeecieee, L45 0700
24 9 9 - 941906-0|Fjadrande bricka ................. Resilientwasher ................. : 0720
25 - - - - Kamaxel ..o, Camshaft ..o, SE SIDA 16, 1-B09 b
26 - - - - Cylinderlock Cylinderhead ... SE SIDA 18, 1-B11 U0
27 1 - - - 460443-5 | Cylinderlockspackning ..... Cylinder head gasket ........ S| |1) B20ATID UTF. ALT. 0761
' ERS AV 1ST 462623-0, 0762
1 ST 4186557 0763
1 ST 418657-3 0784
' SESIDA 24,1-B17 )
X 11 - - - 462623-0| Cylinderlockspackning ..... Cylinder head gasket ........ S|1]2) B20A SEN UTF. ALT. Lsol
(460322) 0785
SESIDA 24,1-B17 0790
1 1 - - 419763-8| Cylinderlockspackning ..... | Cylinder head gasket ....... S| |B20B, B20E(498268— 0800
498271,498066)ALT. 0810
: SE SIDA 24,1-B17 0830
X - 11 - - 462623-0|Cylinderlockspackning ..... Cylinder head gasket ........ S|1|B20E(498038-498041, 0860
‘ .| | |498052)ALT. 0865
(460322) 0870
SESIDA 24,1-B17 0875

1. B20A (498250) MO-101587. B20A (498251) MO-10626. B20A (498252) MO-10689. B20A (498253) MO —7000 B20A (498064)
MO0-210. .
2. B20A(498250) MO 101588-. B20A(498251) MO 10627-.B20A(498252) MO 10690-. B20A(498253) MO 7001-. B20A(498064) MO
211-. B20A(498030-498033,498050).
10. 142 CH-393949. 144 CH-427999. 145 CH-210049.
11. 142 CH 393950~ 144 CH 428000-. 145 CH 210050-.
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140 — series Reservdelskatalog
1973 - Parts Catalogue 1-A21 VOLVO
Sida Grupp Motor med monterings— Engine and installation lilustration
Page Group .
- detaljer components 13477
4 2a 1980-04
Pos. Antal/Quantity Artikelnr  {Bendmning Description Sats|B|Anmirkning.
Fig. | B20A| B20E Part No Kit|P{Notes
B20B| B20F S
‘ R
X - 11 - 462623-0| Cylinderlockspackning ..... Cylinder head gasket ........ S|1|B20F. ALT.
(460322)
SESIDA 24, 1-B17
28 10 10 - 191523-0{Skruv SCrew ..o STD
8 8 - 191523-0|SKruv .....ooooooooooeeoo | SCPOW oo MS, L122
2 2l - 943002-6 [ SKruV ...........ccccovvverrrrrerecrs | SCPOW oo MS, L130
28 1 1 - 418862-9|Ventilképa .. Valve casing ......................
30 1 1 - 419678-8|Packning Gasket ..o,
31 4 4 - 950045-5|Skruv ........cccoooccccrverrevccerecrrcere. | SCr@W oo
x| 32 1 1 1218567-4 |Ventilationshuv (460649)
33 1 1 - 940096-1|Packning
34 1 1 - 460003-7|Slang
35 1 1 - 460082-1|Nippel
36 1 - - 462518-2|Insugning- och B20A.
‘|avgasror ERS AV 1 ST 4629861,
) 2 ST 952075-0
1 - - 460550-7|Insugnings—och .............. 4) B20B.
avgasror ERS AV 1 ST 4625166,
. : 18T952075-0
1 - - 462516-6|Insugnings—och ... 5) B20B
avgasror .
37 ERF| - - 952075-0\Propp ........ccooovveeoeeeeererr. ALT1
1 - - 947043-6|Nippel ..o, ALT2
(942461)
38 1 - 418870-2|Packning
- 1 419764-6 | Packning
39 4 - - 418408-1|Styrhylsa
40 1 - - 953243-3|Pinnskruv L50
4 8 - - 953241-7|Pinnskruv L45
42 6 - 419401-5|Bricka .......................
43 4 - 941907-8|Fjadrande bricka ...
44 9 - - 955826-3|Mutter .................. .
45 - 1 - 460266-0|Insugningsror ... Induction manifold ............ 10)
X - 1l - 1218518-7|Insugningsror ... Induction manifold .......... - 14]11)
: , (460948)
46 - 2l - 943912-6|.Bussning .......... Bushing ..., 10)
- 2l - 942593-5.Bussning ... Bushing ..., 11)
47 - 2l - 944207-0|.Hattplug ...................... PlUG 8(10)
x| 48 - 11 - 463902-7|.Expansionsplugg .Expanderplug ... 2((418677)
49 - 1 - 952075-0|Propp ........ccoovvvereeeoeron Plug ... ALT1
- 1l - 943199-0|Nippe! ..o, Nipple ..o “| [10)ALT2
- 1l - 947138-4|Nippel ........oooocoomcem Nipple oo, 8[{11) ALT 2
50 - - - Spjéllaxelmed ... Spindlewith ... 8[10)
monteringsdetaljer installations
components
51 - 1 - 460587-9|.Spjallaxel ..o, Spindle ...,
52 - 1 - 460462-5|.Spjallskiva ............ v .Shutterplate .......................
53 - 2l - 943781-5|.Skruv .......coooccoioo....... oSCreW ..o 2
b4 - 1M - 18696-5.Bricka ............... ...|sWasher ...,
55 - 11 - 951669-1|.Spéarryttare ......... e [ oB=FING oo
56 - 1 944208-8|.Filtring ................. o |oFeItring o S
57 - 1 460560-6 |.Fjader .............. ....|«Spring ....... s
58 - 1 - 460574-7|.Havarm ............ ... |sLever ... reeeereaenes
59 - 1 - 950363-2|.Mutter ............. e sNUE
60 - 1 - 950023-2|.Stallskruy ... ....|+Adjustment screw ............
61 - 11 - 940092-0|.Mutter ..., Nut
4. B20B(498256 hn0—33321.BZOB(498257)AAO-11962.8208(498258)hﬂ0—9710.BZOB(498259)AAO—102L
5. B20B(498256) MO 33322-. B20B(498257) MO 11963-. B20B(498258) MO 9711-. B20B(498259) MO 1022-.
B20B(498034-498037).

10. 142 CH-393949. 144 CH-427999. 145 CH-210049.
11. 142 CH 393950-. 144 CH 428000—. 145 CH 210050-.
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140 — series Reservdelskatalog .
1973 - Parts Catalogue 1-A23 VOLVO
Sida - Grupp Motor med monterings— ‘Engine and installation illustration
Page Group .
» detaljer components 13477
6 2a ’ - 1980-04
Pos. Antal/Quantity Artikelnr  [Benamning Description Sats|B|Anmarkning
Fig. { B20A| B20E Part No ' Kit|P|Notes
B20B| B20F o 1S
R
62 - 1 - 943665-1 Stallskruv ..., Adjustmentscrew ............. 10)
63 - 1 - - 955835-4| Mutter Nut .. O 10)
64 - - - - Spjéllaxelmed ... Spindle with ....................... 8/11)
monteringsdetaljer installations
, components
x| 65 - 1 - - | 1218538-5|.Spjéllaxel ......................... Spindle ..o,
66 - 1 - 419758-8|.Spjallskiva .Shutter plate
67 - 2 - - 943781-5(.Skruv .............. -Screw ...l
68 | - 2 - 419568-1|.Gummiring .Rubberring ....................
69 - 1 - - |- 462829-3|.Fjader ... .Spring
10 - 2} - - 462621-4(.Bricka ..o Washer ...
n - N - -~ 682915-4|.Excenterhijul ... .Excentriccam .................
72 - 2l - - 950363-2|.Mutter ............. NUt
x| 73 - 1 - - - | 1276204-3|.Fjader ....... «SPring .o, 2((462830)
x| 74 - 1 - - | 1218539-3(.Havarm ..o Lever e, 3[VXLM41. EXCL USA.
) VXL M40, BW35.
EXCL CALIF
(462875)
- 1 - - 462879-8(.Havarm ... sLever e, USA VXL M41.
. CALIF VXL M40,M41,BW35
- 1 - - 956080-6{..SKruv ... «eSCreW ... USA VXL M41.
‘ CALIF VXL M40,M41,BW35
- 1 - - 955780-2|..Mutter ... eeNUt L, USA VXL M41.
CALIF VXL M40,M41,BW35
75 - 1 - 950023-2|.Stéllskruv .Adjustment screw ........... :
76 - 11 - - 940092-0|.Mutter NUt
77 - 1 - 191026-4|Plugg ........... Plug ..o, :
78 - 1 - - 419728-1|Avgasror Exhaust manifold .............. ERS AV 1 ST 460894-9,
45T 16324-6
79 6 - 953241-7|Pinnskruv ... L 45
80 - 1 - - 953243-3|Pinnskruv ............. L50
81 - 2l - - 942900-2|Skruv ..............
82 - 6 - - 419401-5|Bricka .................
83 - 3 - - 841907-8|Fjadrande bricka
84 - N - - | 955826-3|Mutter
x| 85 - 1 - - | 1218515-3|Stag 4(460054)
86 - 2l - - 940114-2(SKruv ...
87 - 2 - - 960148-5|Bricka ......
88 - 1 - - 940134-0|Skruv ...
89 - 1 - - 460561-4|Distansring ....................... Spacer ring
90 - 1 - - Lock ..., Cover ... 8
91 1l - - 61830-6(Packning ... Gasket ........
92 - 2y - - 955523-6|Skruv ..o SCrew ..o,
93 - - - - Smorjsystem ... Lubricating system ........... SESIDA 20, 1-B13
94 1 - 675456-8 Konsol,V ..o Bracket, L ........coocorvorv, .
1 1 - - 675457-6|Konsol, H ... Bracket, R ..o,
95 6 6] - - 842900-2|SKruv ..o SCrew ..o,
96 6 6| - - 941907-8|Fjadrande bricka ............... Resilient washer ......
97 2 2] - - | ~679080-2|Gummikudde ... Rubber cushion ........
98 4 4 - - 955896-6|Bricka ..............ccooooovvvvoooo Washer ...
99 4 4 - - 950365-7 |Mutter ... Nut
100 - - - - : Gummihatt ... Rubbercap ......... o SE GRUPP 2C
- - - ~ Packningssats, ... Gasket kit, engine
helrenovering reconditioning
1 1 - - 275494-3|.Tillaggssats, ....................... .Complementarykit, .........
helrenovering engine reconditioning
10. 142 CH-393949. 144 CH-427999. 145 CH-210049.

11. " 142 CH 393950-. 144 CH 428000~ 145 CH 210050

0050

1980
2000
2020
2040
2050
2060
2080
2100
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2140
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2!
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2460
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140 - series Reservdelskatalog

1. B20A (498250) MO-101587. B20A (498251) MO-

MO-210.

2. B20A(498250) MO 101588-. B20A(498251) MO 10627

211-. B20A{498030-498033,498050).

10626. B20A (498252) MO~10689. B20A (498253) MO ~7000 B20A (498064)
\B20A(498252) MO 10690-. B20A(498253) MO 7001-. B20A(498064) MO

1973 - Parts Catalogue 1-B01 WLVO
Sida Grupp Motor med monterings— Engine and installation lllustration | 0050
Page Group .
- detaljer components 13477
8 2a 1980-04
Pos. Antal/Quantity Artikelnr  {Benémning Description Sats{B|Anmarkning
Fig. | B20A| B20E Part No ‘ Kit|P|Notes
B20B| B20F S
R
: L] .Packningssats, ... GasketKkit, .....cooorrornnn.. 3020
sotning decarbonizing 3040
- - 275480-2|..Packningssats, ................ Gasketkit, .....ccocorerrenn... 3060
insugnings—och induktion and 3070
avgasror exhaust manifold 3080
- 1 - 275552-8|..Packningssats ................ .Gasketkit, ........coovevrenn.. 3100
insugnings—och induktion and 3120
avgasror .exhaust manifold o 3130
1 - - 275559-3|..Tillaggssats, .................... ..Complementary kit, -....... 1) B20ATID UTF 3140
sotning decarbonizing 3160
1 - - -275560-1/..Tillaggssats, ................... ..Complementary kit, ........ 2) B20A SEN UTF X
sotning decarbonizing 32w
1 1 - 275553-6)..Tilldggssats, ..................... ..Complementarykit, ........ B20B, B20E(498268—- 3220
sotning decarbonizing 498271, 498288, 498289, 3240
_ 498066) 3260
- 1 - 275560-1]..Tillaggssats, ................ ..Complementarykit, ........ B20B(498038-498041, 3280
sotning decarbonizing 498056, 498057, 498052). 3
) B20F 332v
1 1 - 275701-1|Lasbrickssats ...................... Lock washerkit ... - g340
- - - 360
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140 — series

Reservdelskatalog

1973 - Parts Catalogue 1-B03 VOLV O
I§ida 8rupp Cylinderblock Cylinder block Illustration
age roup 9276
10 2a 1980-04
Pos. Antal/Quantity Artikel nr  |Benamning Description Sats|B|Anmirkning
Fig. Part No Kit|P[Notes
S
R
x| 1 1 - - 460918-6|Cyiinderblock .................... Cylinderblock .................... 5((462932)
2 5 - ’ .Lageréverfall ................ .Bearingcap ........ ] 18
3 10{ - 942852-5|.Skruv .......oooooooooe . Screw ... 1/2UNCX80. TID UTF
10, - - 945799-5|.SKruv .........o.cocovoioere Screw ... 2{M12X80. SEN UTF
4 L - 430119-8|.Bussning ...........ccccoove..... .Bushing ..........
5 1 - ~ 418249-9|.Bussning ............c.o..cco....... .Bushing ...........
6 1 - - 418250-7|.Bussning ............cccccoon...... Bushing ...,
7. 11 - 418251-5|.Bussning ...........ccooove..... Bushing ...
xi 8 6] - 463904-3|.Expansionsplugg .............. .Expanderplug ................. 2((418718)
x 9 1 - - 463902-7 |Expansionsplugg ................ Expanderplug ... 2((418677)
10 2l - - 952075-0 PlUG oo
11 1 - - 418416-4 Nipple .o,
12 2l - - 19730-1 Pin e,
13 ERF| - - 942734-5 Plug ..o,

0100

1010
1020
1030
1035
1040
1050
1060
1070
1080
1090

1{&“0
1120
1140
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140 — series Reservdelskatalog
1973 — Parts Catalogue 1-B05 VOLVO
Sida grupp Vevrorelse Crankshaft and related parts Hlustration
Page roup 11687
12 2a 1980-04
Pos. Antal/Quantity Artikel nr  |Benadmning Description Sats|B|Anmirkning
Fig. Part No Kit|P|Notes
S
R
1 4 - - - Kolvsats ..o, Piston kit .......ccccoccovirirnnnnnnn.
- - - 272002-7{..Std ..o Std 10, 12) MARKT D
- - - 272008-41..Std ..o, St 11,12) MARKT D
- - - - 272003-5/..0,03mmod ............coo........ ..0,03mmos ... 10) MARKT G
- - - - 272009-2|..0,03mmod ... ..0,03mmos ... 11) MARKT G
- - - - 272012-6{..0,381 mmoéd ... «.0,381 mmos ..... 10)
- - - - 272011-8..0,381 mmoéd ........cooooo...... «0,381 mmos.... 11)
- - - 272004-3(..0,762mmod ... ..0,762mmos ..... 10)
- - - 272010-0{..0,762 mm 6d ........o.o.......... ..0,762mmos ... 1)
2 4 - - - ‘ Kol .Piston ............... S
3 4 - - - Kolvbult ... .Gudgeon pin .....
- - - - 419329-8|...5td ...cooocooio, ...Std 10)
- - - - 463096-8|.0.Std ..o ...Std 11)
- - - - 419649-9(...0,06 mmod ........oooooo........ «.0,05mmos ..... 1)
- - - - 463534-8(...0,06 mm 6d ........coo........... «.0,05mmos ... 1)
4 8 - - - 914510-3|.LASring ....coocconvvvvmrrrrerrrenne, LCirclip .o S| [10)
8 - - - 945848-0.Lasring ......cccocoovvvreran . |Circlip ... S| |11)-
4 - - - .Kolvringssats .................... .Pistonring set ..
- - - - 275334-1{.0.Std ..o eeeStd 2{(2753086)
- - - - 275335-8|...0,381 mmod ... «..0.381 mmos ... 3|(275314)
- - - - 275336-6...0,762mm 6d ... «+.0,762 mm os 5((275307)
6 4 - - - ..Kompressionsring .......... ..Compressionring ............ S
7 4 - - - ..Kompressionsring .......... ..Compressionring ............ S
8 4 - - - .Oljering ..o, «0ilring oo S
9 4 - - - 419537-6|Vevstake ....... Connecting rod 10)
4 - - - 463021-6|Vevstake ....... Connecting rod 11)
10 4 - - - 418295-2|.Bussning ..... 10)
4 - - - 463092-7|.Bussning ..... 1)
i 8 - - - 415223-7|.Skruv ......... 10)
8 - - - 463090-1|.Skruv ... 11)
12 8 - - - 191410-0{.Mutter ..... 10)
8 - - - 463643-7|.Mutter ...............cccooeevenan. 11)
13 AL - - - Vevlagersats ...............
- - - - 2710561-5/..5td ..o ooStd 10)
- - - - 271063-0{..Std ......c..ccevvrrnnnnne. e [00StA 11)
- - - - 271052-3|..0,254 mm'ud ........ e [00,254 MM US o 10)
- - - - 271064-8..0,2564 mm ud ..... v 000,254 MMUS oo 1)
- - - - 271053-1/(..0,508 mmud ..... e [060,508 MMUS .o 10)
- - - - 271065-5/..0,508 mm ud ....... v +00,508 MM us ... 1)
4 - - - .Lagerskal, ovre ..... ....|.Bearing shell upper ......... S
4 — - - .Lagerskal, undre .. ....|-Bearing shell lower .......... S
14 11 - - - 418593-0\Vevaxel .................. ...|Crankshaft ..o 10)
1 - - - 462619-8|Vevaxel ................. ...|Crankshaft ... 11) :
15 5 - - - Lageroverfall ....... ...|Bearing cap ............... SE SIDA 10, 1-B03
16 1 - - - Ramlagersats ..... ....|Main bearing kit
- - - - 271214-9|..Std ......co..... e [0St
- - - - 271215-6/..0,254 mm ud ..... e 00,264 mMmud ...
- - - - 271216-4(..0,508 mmud ..... wee|«0,508 mmus ..............
5 - - - .Lagerskal, ovre ...... ....|-Bearing shell, upper ......... S
5 - - - .Lagerskal, undre ..............|.Bearing shell, lower ......... S
17 1 - - - Vevaxeldrev ...... ..|Crankshaft gear .|S| |SESIDA2,1-A19
18 1" - - - 418264-8|Nav ...................... .
19 1 - - 910123-9(Ki 10)
1l - - - 910121-3 11)
20 1 - - - 460783-4 US. EXCL AIR-
CONDITIONING
10. 142 CH-393949. 144 CH-427999. 145 CH-210049.
11. 142 CH 393950--. 144 CH 428000-. 145 CH 210050-. _
12. Forkolvar mérkta C,D, E.  For pistons marked C, D orE.  Fiir Kolben mit Erkennung C, D od. E.

Para pistones marcados C, Dy E.

Pour pistons marqués C,

D,E.
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15.
16.

142 CH 393950—. 144 CH 428000—. 145 CH 210050
Excl B20A(498032, 498033) B20B(498036, 498037) B20E (498040, 498041) B20F (498048, 498049, 498060, 498061)
B20A(498032, 498033) B20B(498036, 498037) B20E (498040, 498041) B20F(498048, 498049, 498060, 498061 )

140 — series Reservdelskatalog o
1973 - Parts Catalogue 1-B07 WLVO
Sida Grupp Vevrorelse Crankshaft and related parts lllustration | 0150
Page Group :
11687
14 2a. 1980-04
Pos. Antal/Quantity Artikelnr  |Bendmning Description Sats|B[Anmarkning
Fig. Part No Kit|P[Notes
S
. R -
11 - - 460329-6 | Remskiva, in/é alt2 ... Pulley, inner, alt2 .............. MSALT 1140
: AIR-CONDITIONING 1160
11 - - 460328-8|Remskiva, yttre, alt2 ......... Pulley, outeralt2 ................ MS ALT 1180
. o ] AIR-CONDITIONING 1200
21 . 1 921692-0|Skruv fér 460783 ................. Screw for 460783 ................ 10) L 45 1220
1 962912-2|Skruv for 460783 ................ Screw for 460783 ............. 11)L75 1240
1l - - 955724-0| Skruv for 460329, 460328 . |Screw for 460329, 460328 10) L 51 1260
1 962913-0| Skruv for 460329, 460328 . (Screw for 460329, 460328 11)L 80 1280
22 1 460511-9|Bricka f6r 460783 ................ Washer for 460783 ............. |D 50 1300
1 - - 460327-0|Bricka for 460329, ............... Washer for 460329, ............ D 54 1320
460328 460328 S40
23 1l - - 419634-1|Svanghjul .............coocee...cc.... Flywheel 10) M40, M41 -.060
1l - - 463081-0|Svanghjul ............................ Flywheel 11) M40, M41 1380
24 1l - - 419633-3|.Kuggkrans ....................... .Ringgear......... -|M40, M41 1400
25 - - - 191873-9|.Styrpinne ......................... .Guide pin ......... M40, M41 1420
126 1 - - 460459-1|Medbringarplat ................... Carrier plate 10) BW35 1440
med kuggkrans with ring gear _ - 50
X 1 - - 1219065-8|Medbringarplat ................... Carrier plate .................... 311) BW35 80
med kuggkrans whit ring gear (463084) 1500
27 1| - - 460457-5|Stodplat Supportplate ... 10) BW35 1520
1 - - 463087-7|Stodplat Support plate ..................... 11) BW35 1540
28 1 460456-7|Medbringarflans ............... Flange ......... feveermereeenseanenns 10) BW35 1560
1 - 463088-5|Medbringarflans ................ Flange ..., 11) BW35 1580
29 11 - - 460455-9|Styrbussning ........................ Guide bushing ................... BW35 1600
30 6] - - 944741-8|Skruv .....cccooove Screw ... 10) 1620
8 - - 946379-5Skruv ..o SCrew ..., 1) 1640
3 1 - 11009-8|Kullager ..., Ball bearing ......ccccoeuuec. M40, M4a1 1660
32 1 - 418663-1|Skyddsplat ...........cooo........... Protector plate .................... M40, M41 1680
33 1 - - 191848-1|Lasring ....cc.coovverrrerrece. Circlip oo M40, Mm41 1700
34 1 418238-2|Tatningsflans ............... Sealflange .........cooooeoceeo.. 16) ALT 1 1720
35 1 418621-9|Filtring .....ccccooververerann Feltring ..o S| |15) ALT1 1740
36 1 - - 418625-0|Hallare ..o, Retainer ..... 15) ALT 1 1760
37 1 - - 418623-5|Lasring .....cc..ccoovverrvrne. Circhip oo S| [15)ALT1 1780
x| 37a 1l - - 1218634-2|Tatningsflans ................... Sealflange .........cc........... 4/16) ALT 2 1800
(462729) 1820
37b 11 - - 430118-0|TAtNING ..o 16) ALT 2 1840
x| 38 1 - - 430134-7|Packning (418257). 1860
39 6| - - 940100-1{SKruv ....cccoocoovvvrercce. 80
40 6 - - 941906-0|Fjadrande bricka | 00
10. 142 CH-393949. 144 CH-427999. 145 CH-210049.
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Reservdelskatalog

1973 - Parts Catalogue 1-B09 V'OLVO
Sida Grupp Kamaxel Camshaft lllustration | 0200
Page Group 10335
16 2a 1980-04
Pos. Antal/Quantity Artikelnr  |Benamning Description Sats{B|Anmarkning
Fig. Part No Kit|P{Notes
S
R .
1 11 - - 460490-6|Kamaxel ........................ Camshaft B20A. 1010
X 1 - - 1218579-9|Kamaxel ..................... Camshaft 2|B20B 1015
: .| |(460488) 1016
X 1 - - 1218580-7|Kamaxel ...........cc.......... Camshaft ..., 2|B20E(498268-498271, 1020
498288, 498289). 1021
B20F(498058,498059. 1022
498062,498063,498284, 1023
498285, 498049) 1024
(460487) 1025
x 1 - - 1218630-0|Kamaxel ......................... Camshaft ... 2|B20E(498038-498041, 1030
| |498056, 498057) 1031
B20F(498049, 498060, 2
498061) - 10
(462613) 1034
2 - - Bussning .....ccccoovvuneee.. Bushing .............. eereerieerees SE SIDA 10, 1-B03 1040
3 1 - - Bussning ......... Bushing SE SIDA 10, 1-B03 1050
4 1 - - Bussning .............. Bushing SE SIDA 10, 1-B03 1060
5 1 - - Expansionsplugg .. Expander plug ...... SE SIDA 10, 1-B03 0
6 1 - - 418363-8|Distansring ............. Spacerring ... : 1ud0
7 1 - - 419681-2|Tryckflans ....... Pressure flange 1080
8 2 - - 943455-6 |Skruv ... Screw 1100
9 1 - - ' Kamaxeldrev . Camshaftgear............ SESIDA 2, 1-A19 1110
10 1| - - 910118-9|Kil .cooocrr. , Key ..... 1120
1 1 - - 150169-1|Mutter .............. NUt 1130
x| 12 8| - | - 1218630-0| Ventillyftare .... Valve lifter 2|(418423) 1140
13 8 - - 418304-2|Tryckstang .................. Push rod 1150
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140 — series Reservdelskatalog
1973 - Parts Catalogue 1-B11 VOLVO
gwa grupp Cylinderlock Cylinder head lllustration
age roup 10336
18 2a 1980-04
Pos. Antal/Quantity Artikelnr  |Benamning Description Sats|B|Anmarkning
Fig. Part No Kit|P{Notes
S
R
1 11 - - - 460902-0|Cylinderlock ...................... Cylinderhead ... 1) B20A
o ERS AV 1 ST 1218653-2,
1 ST 4627436,
18T 955534-3,
1 ST 4626230,
1 ST 418657-3,
1 ST 418655-7
11 - - - 460801-4|Cylinderlock ........................ Cylinderhead .................. 4113) B20A
ERS AV 1 ST 1218653-2,
1ST462743-6,
) 1 ST 9555343
1 - - - | 1218653-2|Cylinderlock .................... Cylinderhead .................... 3{14) B20A
(462696)
1 - - - 460914-5|Cylinderlock ........................ Cylinderhead ... 3|B20B(498256-498259,
498065).
ERS AV 1 ST 4628897,
18T462743-6,
1 ST 9555634-3
1 - - - 462889-7|Cylinderlock ................ Cylinderhead ... 3|B20B(498034-498037,
498051)
(462700)
1 - - - | 1218710-0|Cylinderlock ..................... Cylinderhead ................. 3(B20E
1l - - - | 1218712-6|Cylinderlock ......................... Cylinder head ... 3|B20F
2 4 419652-3|.Ventilstyrning, ................... Valve guide, .......................
insugning instake
4 - - - 419653-1|.Ventilstyrning, ................... Valve guide, .................
utblasning exhaust
3 1 - 418466-9|.Vattenfordelningsror ...... «Water distributor pipe ...
4 2l - 463903-5|.Expansionsplugg .............. .Expander plug .................. 2|D 35
(418717)
5 1 - - ~ 463904-3|.Expansionsplugg ............. .Expanderplug ... 2|D 45
(418718)
6 3 - - - 950586-8|Styrpinne .............cccccoco........ Guide pin ..., B20E-F
7 1 - - - 418213-5|Téatningsflans ................... Seal flange B20A-B
8 1 - - - 418214-3|Packning ..., Gasket ........ B20A-B
9 2l - - - 955512-9(Skruv .......cooooevi. SCrew ..o B20A-B
10 2l - - - 941906-0|Fjadrande bricka ............... Resilientwasher ................
" 4 - - - 419766-1|Insugningsventil ................. Inletvalve ...
12 4 - 419640-8|Avgasventil ......................... Exhaustvalve ... B20A-B
4 - - - 419735-6|Avgasventil ...................... Exhaustvalve ... B20E-F
13 8 - - 418737-3|Ventilfjader ..............ccoo......... Valve spring ...........cc.cco......
14 8 - - - 460181-1|Bricka .......cc.ccoooomvereern. Washer ..., 2{(419644)
15 16 - - 419643-2|L8S ..o LOCK ..o
16 8 - - 419702-6|Ventiltatning ....................... Valve seal ..., S
17 4f - - - 418206-9|Lagerbock ... Bearing bracket .................
18 4 - - - 191689-9{SKruv ...........ccomvvvvrrrcerree. SCrew ...
19 1l - - - 418305-9|Vipparmsaxel ...................... Rocker arm shaft ...............
20 2l - - - 955083-1|.Hattplugg ..........coooooecec.... Plug
21 4 - - - 418301-8|Vipparm ..........cocoovvveeennn. Rocker arm NR1,3,5,7
22 4, - - - 418298-6|Vipparm ..o, Rocker arm NR 2,4,6,8
23 8 - - - 418297-8|.Bussning ............ccccoo......... .Bushing ‘
24 . 8 - - - 418286-1|.Kulbult ............................... .Ball stud
25 8 - - - 921781-1{.Mutter ..., Nut ...
26 3 - - - 418426-3|Fjader ............ccoooovveeecann. Spring ......
27 2l - - 411140-7|Fjader ..|Spring ......
28 2] - - - 914456-9|LAsring .......c...cooooovvveeererrn. Circlip .......
1. B28A (498250) MO-101587. B20A (498251) MO-10626. B20A (498252) MO-10689. B20A (498253) MO 7000 B20A (498064)
MO0-210. - :
13. B20l;(498250) MO 101588-. B20A(498251) MO 10627-. B20A(498252) MO 10690-. B20A(498253) MO 7001-. B20A(498064)
MO 211-,
14.  B20A(498030-498033, 498050).
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140 — series Reservdelskatalog :
1973 - Parts Catalogue 1-B13 VOLVO
gidav grupp Smorjsystem Lubricating system lllustration
age roup 10334
20 2a 1980-04
Pos. Antal/Quantity Artikel nr  |Bendmning Description Sats{B|Anmarkning
Fig. Part No : Kit|P|Notes
S
i IR
x 1 1 - - - | 1218706-8|Oljepump ........c..cccccevvvuuncn.. Oil pump 2((419542)
2 1 - - - Hus .Housing 8
3 2l - - - 18130-5|..Bussning ..........c..cccceooeo..... ..Bushing .... TID UTF
4 1 - - - 430112-3|.Kuggdrev .............ce.... .Gear ...
5 11 - - - elAXel «Shaft ... 8
6 1 - - - ..Kuggdrev ...l ..Gear ... 8
7 1 - - - 430114-9|.Kugghjul ......cccooocvvvnvenc. .Gear ...
8 1l - - - 400605-2|.Kula .........c.o..ovoeeie. Ball........ TID UTF
9 1l - - - 430161-0|.Fjader . e |+Spring TID UTF
x 1 - - - | 1219532-7|.KOIV oo, .Piston 2{SEN UTF
x 1 - - - | 1219536-8|.Fjader ..o .Spring 2|SEN UTF
x 1 - - - | 1219666-3|.Styrpinne ............cccooooon...... .Guide pin ... 2|SEN UTF
x| 10 1 - - |- = | 1218707-6{.LOCK .....erveeeerece .Cover 3/(419543)
1 2l - - - 955513-7[.SKruv ..o Screw L19
2l - - - 940117-5|.Skruv .......ccoooooeire, Screw L32
12 4l - - - 941906-0|.Fjadrande bricka ............ .Resilient washer ................
13 1 - - - 418288-7|.Sil ..o, Strainer .....................
14 1 - - - 418289-5|.Lastrad ............c...cooovvvee. Lockwire ...................
15 2l - - - 940135-7[SKruv .......cooooovveie. SCrew ...,
16 2l - - - 941907-8(Fjadrande bricka ................. Resilient washer
17 1 - - - 418277-0|Drivhjul med axel ............... Drive gear and shaft ..........
18 1 - - - . |Bussning ........coocooeieii Bushing ..., SESIDAG6
19 1 - - - 419539-2|Tryckror ........... Delivery pipe
20 2 - - 418360-4| Gummiring ..... Rubberring ............
x| 21 1 - - - 463587-6|Packning ........ ..... | Gasket 11(418262)
22 1 - - - 418260-6|Oljesump ... Sump
23 1 - - - 190798-9|Propp ............ Plug ...........
24 11 - - - 18818-5|Packning ..... Packing
25 1 - - - 191086-8|Propp ............ Plug .....ccoovveiie.
26 1l - - - 18822-7|Packning ..... Packing ................
27 18 - - - 942624-8|Skruv ............ Screw ...................
28 1 - - - 418645-8\ROT ..., Pipe ..o, 18, 19) B20A-B. B20E-F
. TID UTF
1 - - - 462826-9|ROT ..o Pipe .o, 3(20) B20E-F SEN UTF
29 11 - - - 418643-3|Oljematsticka ..................... Dipstick 18) B20A-B. B20E-F VST
. TID UTF.
1 - - - 419824-8|Oljematsticka ................... Dipstick ..., 19) B20E-F HST TID UTF
1 - - - 462827-710ljematsticka ................... Dipstick ..o, 3/20) B20E-F SEN UTF
30 1 - - - 418432-1|Oljefilter Qilfilter ..o, S
3 11 - - - 418440-4|Nippel ..... Nipple ..o, 8)
S | - - 460232-2|Nippel .......ccoooovvvre. Nipple ..o, 9) :
32 11 - - - 460233-0|Oljekylare, alt 1 .................... Oilcooler,alt1......c........... 9) STD.ERS AV 1ST
: ) 4626636, 1 ST 946681-4.
11 - - - 462663-6 | Oljekylare, alt2 ................... Oilcooler,alt2.................. 9,17)
33 S - - - 952070-1[.Propp ....cccoevveeeeeeeeeeee. Plug e
- 34 1 - - - 925255-2 | Tatningsring fér .................. Sealringfor ... S| |9)
460233 460233
1 - -] . - 946681-4|Tatningsring for ................ Sealring for ........c.ccoocooo.... S| 19)
462663 462663
35 1l - - - 418411-5|Tatningsring .........ccocoo......... Sealring ..o, S| |9)
8. Utanoljekylare. Withoutoil cooler. Sans refroidisseur d'huile. Ohne Olkiihler. Sin enfriador de
aceite.
9. Medoljekylare. With oil cooler. Avec refroidisseur d’huile.  Mit Olkiihler. Con enfriador de aceite.
17. Reservdelsutforande. Replacementunit. Version piéce détachée. Ersatzteilausfiihrung. Version
de repuesto.
18. BZOI&—B.B20E(498268,498269,498066,498052),B20E(498038)hn0-44322,BZOE(498039)hA()—2928.BZOF(498062,498063,
498284, 498285, 498067, 498053), B20F(498048, MO -29664, B20F(498049) MO -24538. '
19.  B20E(498270, 498271), B20E(498040) MO 1722, B20E(498041) MO -3258. B20F (498058, 498059), B20F(498060) MO —2445,
B20F(498061) MO —-1415. ' '
20.  B20E(498038) MO 4323-, B20E(498039) MO 2929, B20E(498040) MO 1723, B20E(498041) MO 3259-. B20F(498048) MO

29665, B20F(498049) MO 24539-, B20F(498060) MO 2446, B20F(498061) MO 1416
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140 — series

Reservdelskatalog
1973 — Parts Catalogue 1-B15 VOLVO
Sida Grupp Smorjsystem Lubricating system lllustration
Page Group .
10334
22 2a 1980-04
Pos. Antal/Quantity Artikel nr  |Bendmning Description Sats|B{Anmérkning
Fig. Part No Kit{P|Notes
S
R
36 1 - - 191701-2 Nut 9)
37 1 - - 824589-6 Washer 9)
38 1l - - 460362-7 |Vattenavloppsrér .............. Water outlet pipe ............. 9)
39 1 - 418411-5|Tatningsring ........ccooeooee........ Seal ring ..o S| |9)
40 1 - - 460361-9|Klammer ..............ccccoouvuuer...... Clamp 9)
4 1 - 460364-3|Klammer ..o Clamp .o, 9)
42 1 - - 960865-4|Skruv .. Screw 9)
43 110 - 943368-1/Slang ..., Hose 9)
44 2 - 943473-9|Slangklammer ................... Hoseclamp ... 9)
9. Medoljekylare. With oil cooler. Avec refroidisseur d’huile.  Mit Olkiihler. Con enfriador de aceite.
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140 — series

Reservdelskatalog

1973 - Parts Catalogue 1-B17 VOLVO
gida Grupp Cylinderlockspackningar Cylinder head gaskets lllustration
age Group och tillhérande tatningsringar and related seals 11716
24 2a 1980-04
Pos. Antal/Quantity Artikelnr  |Benamning Description Sats|{B{Anmairkning
Fig. Part No Kit|P|Notes
S
‘ R
- - - B20AALT 1 .o, B20AALT 1 e, ROT 90-100
1 1 - - 460443-5|.Cylinderlockspackning ... |.Cylinder head gasket ....... 1)TJ1,4
ERS AV 1 ST 462623-0,
1 ST 418655-7,
1 ST 418657-3
1 - - 462623-0|.Cylinderlockspackning ...|.Cylinder head gasket ....... 112)TJ1,2
(460322)
2 1 418656-5|.Tatningsring ........cccoo.......... Sealring .o, 1)TJ9,5
1 418655-7|.Tatningsring ... .Sealring 2)TJ85
3 11 - - 418658-1(.Tatningsring ... .Seal ring 1)TJ9,5
1 - - 418657-3|.Tatningsring ..............c......... .Seal ring 2)TJ85
- - - B20AALT 2., B20AALT2 ..o, ROT 85-90
1 1 - - -Cylinderlockspackning ... |.Cylinder head gasket ....... 8|1)TJ2,6
1 - - -Cylinderlockspackning ...|.Cylinder head gasket ....... 8(2)Ty24
1 - - 460443-5|..Cylinderlocks— ................ ..Cylinderhead ............... 1)TJ1,4
packning gasket ERS AV 1 ST 4626230,
1 ST 418655-7,
1 ST 418657-3
1 - - 462623-0|..Cylinderlocks—.................. «.Cylinderhead ................. 11)TJ1,2
packning gasket (460322)
2l - - 462623-0|..Cylinderlocks— ................ «Cylinderhead ................. 112)TJ1,2
e packning gasket (460322)
2 1l - - 419782-8|.Tatningsring .Seal ring TJ 10,0
3 1 - - 419781-0|.Tatningsring .Seal ring TJ 10,0
- - B20B-D ALT1 ................. B20B-D ALT1 .....ccccc........ ROT 97-100
1 I 1 - - 419763-8|.Cylinderlockspackning ...|.Cylinder head gasket ....... TJ0.,8
2 1 - 4186565-7|.Tatningsring ..........ccoo........ Sealring ..o TJ85
3 1 - 418657-3|.Tatningsring ...........cc.......... Sealring ..o TJ85
- - B20B-D ALT2 ................ B20B-D ALT2 ........cc............ ROT 90-97
1 1 - - ~|+Cylinderlockspackning ...|.Cylinder head gasket ....... 8(1TJ2,0
1 - - 462623-0|..Cylinderlocks~ ................. «.Cylinderhead .................. 117J1,2
packning gasket (460322)
1 - 419763-8|..Cylinderlockspackning .|{..Cylinder head gasket ..... TJ0,8
2 1 = - 418656-5|.Tatningsring ...........cc......... Sealring ..., TJ95
3 1 - 418658-1|.Tatningsring ......cccooo.......... «Sealring ..o TJ95
- - B20B-D ALT3 ......ccc........... B20B-D ALT3 ... ROT 85-90
1 1 - -Cylinderlockspackning ...|.Cylinder head gasket ....... 8(TJ26 -
1 - - 460443-5|..Cylinderlocks— ................. ..Cylinderhead ................ TJ1,4
i packning gasket ERS AV 1 ST 4626230,
1 ST 4186557,
15T 418657-3
1l - - 462623-0|..Cylinderlocks—................ «Cylinderhead .................. 171J1,2
packning gasket (460322)
2 1 - - 419782-8|.Tatningsring ............ccc......... «Sealring ..o, TJ10,0
3 11 - - 419781-0|.Tatningsring .........ccoooun....... Sealring ...cooooooo TJ10,0
- - B20EALT 1 oo, B20EALT1 .o ROT 97-100
1 1 - 419763-8|.Cylinderlockspackning ... [.Cylinder head gasket ....... 6)TJ0,8
1 - 462623-0|.Cylinderlockspackning ... |.Cylinder head gasket ... 117)TJ1,2
, (460322)
2 1 - - 418655-7|.Tatningsring .......c.cccoo.......... Sealring .o, TJ8)5

1. B20A (498250) MO-101587. B20A (498251) MO-10626. B20A (498252) MO-10689. B20A (498253) MO ~7000 B20A (498064)

MO0-210.

NN

B20A(498250) MO 101588 B20A(498251) MO 10627—
211—. B20A(498030-498033,498050).
B20E(498268 — 498271, 498066).
B20E(498038 — 498041, 498052).

[B20A(498252) MO 10690-. B20A(498253) MO 7001, B20A(498064) MO
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140 — series Reservdelskatalog

1973 - Parts Catalogue 1-B19 | » \/ OLVO

I§ida grupp " Cylinderlockspackningar Cylinder head gaskets lllustration
age roup och tillhorande tatningsringar and related seals 11716
26 2a 1980-04
Pos. Antal/Quantity Artikelnr  |Bendmning Description Sats(B|Anmirkning
Fig. ‘ Part No Kit|P|Notes
S
o ] R
3 1 - - - 418657-3|.Tatningsring .................. Sealring ..o TJ85
- - - : B20E ALT 2, ALT3 ... B20EALT 2, ALT3.............. 3) ROT 90-93,85-90
N B2OFALT1 oo B2OFALT 1 oo ROT 90-93
1 1 - - - 462623-0|.Cylinderlockspackning ... |.Cylinder head gasket ....... 1 Td1,2
(460322)
2 1 - - - 418655-7|.Tatningsring .Sealring ... TJ85
3 1 - - - 418657-3|.Tatningsring .Sealring ..o, TJ85
N I B2OFALT2 oo B2OFALT2 oo ROT 85-90
1 11 - - - .Cylinderlockspackning ...|.Cylinder head gasket ....... 8|TJ2,4
2l - - - 462623-0|..Cylinderlocks—.................. «Cylinderhead .................. 11TJ1,2
' packning gasket (460322)
2 1 - - - 419782-8|.Tatningsring «Sealring ..o TJ 10,0
3 1l - - - 419781-0|.Tatningsring Sealring ...coooooovv. TJ10,0
3. Vid dtgard pa B20E skall cylinderlocket ersattas av ett for B20F. Cylinderlockspackningar och tatningsringar enligt

anvisningar for B20F. When processing a B20E the cylinder head must be replaced by a cylinder head for the B20F.
The cylinder head gaskets and seal rings should be used in accordance with the instructiones for the engines. Lors
de mesures prises sur le B20E, la culasse doit étre remplacée par une culasse pour B20 F. Les joints de culasses
etrondelles d'étanchéité doivent étre employés selon les indications concernant le B20F. Bei Massnahmen

am B20E- Motor soll der Zylinderkopf durch einen B20F — Zylinderkopf ersetzt werden. Zylinderkopfdichtungen und
Dichtungsringe werden It. Anweisungen fiir den B20F— Motor verwendet. Al hacer reparaciones en los motores
B20E la culata debera substituirse por la correspondiente a los motores B20F. Las juntas de culata y anillos

retén se utilizaran de acuerdo a las instrucciones correspondientes a los motores B20F.
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